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FI   Minitaulun ripustusohjeet 
SV   Instruktioner för montage av minitavla
NO/DK Instruksjoner/Instruktioner for/til montering
   av/af mini veggdekor/mini væg dekoration
EN   Instructions for mini wall decoration

FI Erota metallikiinnike, jossa on 
teippi, mustasta magneetista. 
Poista suojakalvo tarraliuskasta.

Kiinnitä metallikiinnike seinälle 
teipillä ja paina sitä vähintään 
viisi sekuntia.

Kiinnitä ja keskitä minitaulu 
metallikiinnikkeeseen.

Jos sinulla on useita minitauluja, 
voit vaihtaa ne haluamallasi 
tavalla. 

SV Separera metallskivan med 
tejpen från den svarta magne-
ten. Ta bort skyddsfilmen från 
tejpen.

Använd tejpen för att fästa me-
tallskivan på väggen och tryck 
ner den i minst fem sekunder.

Fäst minitavlan vid metallskivan 
i mitten av skivan.

Om du har flera minitavlor kan 
du byta ut dem hur du vill.

NO/DK Skill metallplaten med 
teip fra den svarte magneten. 
Fjern beskyttelsesfilmen fra 
teipet/ Adskil metalpladen med 
tape fra den sorte magnet. Fjern 
beskyttelsesfilmen fra tapet.

Bruk teipet til å feste platen på 
veggen og trykk ned i minst fem 
sekunder/ Brug klæbestrimlen 
til at fastgøre pladen på væg-
gen, og tryk den ned i mindst 
fem sekunder.

Fest mini veggdekoren i metall-
platen i platens mitt/ Fastgør 
mini væg dekorationen til metal-
pladen midt på pladen.

Hvis du har flere mini veggde-
korer kan du erstatte dem som 
du ønsker/ Hvis du har flere mini 
væg dekorationer, kan du uds-
kifte dem som du ønsker det.

EN Separate the silver disc with 
the adhesive strip from the 
black magnet. Remove the pro-
tective film from the adhesive 
strip. 

Use the adhesive strip to attach 
the disc onto the wall and press 
down for at least five seconds.

Attach and centre the mini wall 
decoration on the silver disk. 

If you have several mini wall  
decorations, you can swap them 
around however you choose.
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FI Varmista, että pinta on puh-
das ja kuiva, muuten asianmu-
kaista kiinnitystä ei voida taata. 
Pesuaineet kylpyhuoneisiin 
tai yleisiin tarkoituksiin eivät 
sovellu. 

FI   Yleiset ohjeet 
SV   Allmänna instruktioner 
NO/DK Generelle instruksjoner/instruktioner 
EN   General instructions

SV Se till att ytan är ren och torr, 
annars kan ordentlig fastsätt-
ning inte garanteras. Tvättme-
del för badrum eller allmänna 
ändamål är inte lämpliga.

NO/DK Forsikre deg om at 
overflaten er ren og tørr, ellers 
kan ikke riktig feste garanteres. 
Vaskemidler for bad eller gene-
relle vaskemidler er ikke egnet / 
Sørg for, at overfladen er ren og 
tør, ellers kan korrekt fastgørelse 
ikke garanteres. Vaskemidler til 
badeværelser eller generelle 
midler er ikke egnede.

EN Make sure that the surface 
is clean and dry, otherwise a 
firm hold cannot be guaranteed. 
Bathroom or all-purpose deter-
gents are not suitable.

Varmista teipin pito painamalla 
sitä tiukasti esim. seinän pintaan 
vähintään viiden sekunnin ajan.

Älä koske teipin pintaan suojakal-
von poistamisen jälkeen, muuten 
kiinnitys voi heikentyä.

Voit poistaa teipin pitämäl-
lä teippiliuskaa tukevasti ja 
vetämällä sitä hitaasti alaspäin 
seinän suuntaisesti.

För att säkerställa att tejpen hål-
ler, tryck den ordentligt på t.ex. 
väggytan i minst fem sekunder.

Rör inte vid tejpytan när skydds-
filmen har tagits bort, annars 
kan fästningen försämras.

För att ta bort tejpet kan du 
hålla fast i tejpet ordentligt och 
långsamt dra den nedåt parall-
ellt med väggen.

To ensure the maximum holding 
force for the adhesive strip,
press it onto the background
surface firmly for at least
five seconds.

Do not touch the adhesive
surface once the protective film
has been removed, otherwise
the holding force may be
impaired.

To remove, you can hold
the adhesive strip firmly and
slowly pull it out parallel to the
background surface.

For å sikre at teipen holder, 
trykk den fast på f.eks. veggo-
verflaten i minst fem sekunder/
For at sikre, at tapen holder, tryk 
det fast på f.eks. vægoverfladen 
i mindst fem sekunder.

Ikke berør limflaten når beskyt-
telsesfilmen er fjernet, ellers kan 
holdekraften svekkes/ Rør ikke 
ved den klæbende overflade, 
når beskyttelsesfilmen er fjernet, 
ellers kan holdekraften blive 
forringet.

For å fjerne teipen kan du holde 
teipen fast og sakte trekke den 
ned/ For at fjerne tapet kan du 
holde tapen godt og langsomt 
trække det ned.


